YK 811.111:81-139 Anapiescoka B.1.

POJIb KA3KH YV IPOLIECI HABUAHHSI
AHIJIACBKOI MOBH YUHIB I'ITMHA3II

Y cmammi 6ynu poszensinymi gpaxmopu nau8y iHUOMOBHUX KA30K HA PIBEHb
OCBOEHHA HABUYOK AH2NIUCHKOI, BUKOPUCNOBYIOUU JimepamypHi meopu, 5K 06asy,
Kompa 3abe3nedums po3yMiHHA KYIbMypU HOCIi8 I GUCBIMAUMb HAUOLIbUL 8HCUBAHI
OOUHUYI MOBU OJisl 3aNam SAIMO8Y8aAHHs Ma NONOBHEHHS CIO8HUK068020 3anacy. Y
CB8010 Yepzy, KOMnemeHmHi uumeJi Maromos OONOMO2MU YYHAM A0anmyeamu Ho6l
8UPA3U Y NOBCAKOEHHE JCUMMs Ma O3HAUOMII8AmMU Juue 3 aKmyaibHUMU
mamepianiamu.

Knwouogi cnosa: xaska, Haguuku IiHO3eMHOI MOBU, MemMOOUKU, YUMAHHSL,
HOCTU MOBU.

The article presents the factors of the influence of foreign fairy tales on the
level of mastering English language skills, using literary works as a basis that
provides an understanding of the culture of the native speakers and highlights the
most used language units for memorization and vocabulary replenishment. In this
case, competent teachers should help students adapt new expressions to a normal
life and familiarize themselves only with relevant materials.

Key words: fairy tales, foreign language skills, methods, reading, native
speaker.

AHTrTificbKka MOBa TIOBMHHA BHBYATHCS 3a JIOTIOMOTOKO PI3HHMX acMeKTiB, a
caMe: YWTaHHS, ayAilOBaHHSA, CIyXaHHS, TOBOPIHHA. AJie 3BHYAMHOI MIKIUTBHOT
nporpaMu OyBae HEIOCTaTHBO, OO 3alliKaBUTH Y4YHIB cepedHix kiaciB. Came
TOMY JJIsI BUBYCHHS, (OpMYBaHHS 3aIliKaBJIICHOCTI Ta JONMUTIMBOCTI YYHIB Cy4acHI
METOAUKH IMTOYNHAIOTH 3aJTy4aTH aHTJTIHChKOMOBHI Ka3KH.

3a3HaynMo, 110 TBOPH MOXYTh OyTu ¥ amanToBani. Ha mepmomy erami
BRXJIMBO HE 3MYIIyBaTH Y4YHIB 3alaM’STOBYBaTH BCi CIIOBa, a OJpa3y MIiCIs
IPOYUTAHOTO CTBOPIOBATH Ta 3allydaTd iX MO PI3HUX 3aXO0JIIB, IrOp MOB'SI3aHUX 13
ctokeroM [3]. Hampukman, rpatu 3a posisiMH, TEPEBTUTIOBATHCS B THX, KOTO
MOKAa3yI0Th, HAMAraTUCs 3IMITYBaTH r0JIOC Teposi (K BOHU HOTO O6adats).

BusiBnseTscsi, 10 Ka3Kh € YyJOBUM IHCTPYMEHTOM JUIsli HaBYaHHS
AHTJIACHKOT MOBM B KOHTEKCTI Ta PO3BUTKY IMI3HABAIBHUX Ta MOBJICHHEBUX
HAaBUYOK IIKOJSPIB. HaBuanHs MOBM 3a JOMIOMOTOI0 TBOPIB JO3BOJISIE
BUKOPUCTOBYBATH PI3HOMaHITHI CTparerii pi3HUX MOBHHX METOJIIB. s
KOMOIHAIliS CTpaBlisi€ BEIWKWN BIUIMB HAa YYHIB, TOMY II[0 HaBYaHHS CTaJo
3aXOTUTIOIOYMM, MOTHBYIOYHM, TAKUM, 1110 3aaM'sITOBYETHCS 1 € TPUBAJIAM.

3 iHmoro OOKy, BUSIBUIUCA W MPOOJIEMHU, OCKUIBKH CKJIAJHO 3HAUTU OIHY
Ka3Ky, sKa Oyje I1ikaBa BCiM y kiaci. OTke, He0OX1JHO HaBYaTH MOBH B KOHTEKCTI
TBOPIB 1 pOOUTH BUBYEHHS 1HO3€MHOT MOBH 3aXOIUIIOIOUHUM IMPOIECOM, 1110 TPUBAE
BCE TOJAJIbBIIE XHUTTA, JUIs Y4HIB cepenHix kiaciB [4]. Takox IoBemeHO, IO
HalKpalyM YMHOM HaBUYAaHHS MPOXOAUTH Y IrpoBiit (hopmi. 3aCBOEHHS HOBUX CIIIB,



3BOPOTIB BIAOYBAa€ThCS IUBUAILLIE, AHDK KOJIM YPOK 0a3yeTbcs TUIBKM Ha
MiApYYHUKAX, BIIpaBax Ta JEKUTbKOX MTUTAHb 3 TEMH.

MeTon YMTaHHA Ka30K Ay)X€ YacTO CTa€ TOJOBHUM KOMIIOHEHTOM YPOKIB.
BuBueHHs JOCBIAYy NEPENOBUX YUMUTENIB Ja€ MIACTABU JJs BUCHOBKY, IO
HAWUOUIbII BJAJIOI0 MPAKTUKOIO € BUKOPUCTAHHS BUUTEISIMU HACTYIHHX €TaIliB
pobOTH 3 Ka3KaMu:

MiATOTOBYHI — €TaIl YCYHCHHS MOBHUX TPYIHOIIIB MTEPET YNTAHHSIM;
CIPHHHSITTS Ka3KH TIPH MEPIIOMY YHTaHHI — PO3BUTOK CIIPUHMAaHHS;
y3araJbHeHHH KOHTPOJIb PO3YMIiHHS CIOXKETY;

(¢bopMyBaHHS MOBJICHHEBUX Ta YCHUX HABUYOK yUHIB,;

HOBTOpHE yuTaHHs [2, c. 1176].

3 moyaTKy MpoIiecy BUBYCHHS MOBH TaKUM YMHOM BUKJIAJadi BBaXKaH, IO
TBOpH OYAyTh MPOCTO TAPHUM IHCTPYMEHTOM, KW MPHUHIIIOB Ha JOMOMOTY, aje
NOTIM 3UBYBAJIMCS peakiii MKOJSAPIB Micid MPOYUTAHOTrO. YUHI OyIu HE TUIBKH
BMOTHBOBAaHMMHU Ka3KOIO, BOHH IIOKa3aJld CBOE PO3YMIHHS CIOKETY Ta 3HAHHS
moBu[1, c. 53].

[HIIMM, HE MCHIII BaYKJIMBUM aCIICKTOM € BUKOPUCTAHHS JITEPATYPHUX TBOPIB 3
METOI0 BHWBYCHHS TpamMaTUku. Hampwkman, nepBuHHE (GOpMyBaHHS IpaBWiIa 3
TEMH CTYICHIB TIOPIBHSAHHSA TPUKMETHHKA MOXKHAa OpraHi3yBaTH CIOYaTKy
IPOCTUMU MUTAHHSIMHU Ta TMOSCHEHHSAMH, a TIOTIM HaJaTH MPAKTUYHE 3aCBOEHHS,
3iCTaBIsAIOYM a00 TepoiB OHIET Ka3ku, a00 JBa 30BCIM PI3HI TBOPHU. 3a aHAJIOTIEH0,
BUYUTEJI1 MAlOTh 3MOTY TIEpPEIlIiTaTd HOBUH MaTepial MK co00I0, a caMe TaKHi, K
peUeHHs-BI10100aiKu, TOOTO: «Meni nooobacmocs.../like...».

[{ikaBUM € CIIOCTEPEKEHHS, [0 camMe BIYYHO MiAi0paHi CIOKETH Ka30K MarOTh
HAJ3BUYaWHUN BIUTUB Ta JOTIOMAaraloTh BUKJIAJadyaM BUXOBYBAaTH HaWBaKIIWBIIII
pUCH XapakTepy B Y4HIB kjiacy. ['epoi, sk mpaBuiao, cripaBeIuBi 10 1HIIUX 1 JI0
cebe, ToJIEpaHTHI, CMUTHBI, PO3YMHI, HAMaralThCs BUSBJISATH B COO1 Ta OTOUYHOUHUX
TUILKY HaWKpaiie.

lle BmMBae Ha MOBCSKAEHHE >KUTTS B IIKOJI, OCKUIBKM 3aBASIKA PO3BUTKY
danTa3zii, yuHi CTalOTh OUTBII PIIYYUMHU 1 BIAIMITOBYIOTh HE TUIBKH /IS IIE€/1aroriB,
a i s GaThKIB PI3HI MO3aypOUHi 3aX0Au. Po3irpyroun CIieHKH 3 Ka30K, IIKOJISIpi
TPEHYIOTh BJIACHY BHMOBY, (OPMYIOTh 3BHUYKY 10 TOCTIHHOI TPAKTUKH B
aHTJIHACHKIA MOBI, a TOJIOBHE, TTOCTYIIOBO 3HUKAE CTPaX BUTHBHOT'O TOBOPIHHS.

OcranHiii Qakt — 1€ OpieHTamiss Ta MOTHBAIlll Y4YHIB Ha MaiOyTHIO
3aIliKaBIEHICTh y TPEAMETI, OCKUIBKH CIIOYaTKy BCl MOYMHAIOTH BUBUYCHHS 13
320XO0YCHHSIM 1 BEIMKOIO MOTHBAIIIEIO TI3HATH HOBE Ta T, IPO IO BXKE Oararto
qynu ¥ Oauwnim, aje me He pO3yMUTH. 3aBAaHHS Meaarora Mmojiarae B MOCTIHHOMY
BH3HAYCHHI BIKOBHX OCOOJIMBOCTEH Ta iIHTEPECIB Kiacy.

PesynpraTomM BucTynae 30aradyeHHss MOBJICHHS Y4YHIB 4Yepe3 BUKOPHUCTAHHS
MOPIBHSAHB, €MITETIB, CJICHI'1B Ta CKOPOUEHb 3 J1aJI0T1B MEPCOHAXKIB.

TakuM 4YMHOM, MOXKEMO CTBEpJUKYBATH, IO BEIMKWAW YCIX BUKOPUCTAHHS
Ka30K 3yYMOBJICHHW THUM, M0, TO-TIEPIIE, BPAXOBYIOTHCA BIK, YMOJOOAHHS Ta
IHTEpPECH Y4HIB, a MO-Jpyre, TOMY L0 BUYUTEIl CTBOPIOIOTH YITKUM IJIaH Ta €Taru
1X BUBYECHHS.
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